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CHARGERS BOOST

Comming Soon

OK-03.0022
Inverter charger and booster START, LCD, 2.1 m cables 
Inwertorowy prostownik z rozruchem START, LCD, kable 2,1 m
Inverter-Ladegerät und Booster START, mit LCD-Display und 2,1 m Kabeln 

OK-03.0019
SUPER BOOST jump starter with compressor, 12 V, starting power: 1000 A / 2000 A, 10 bar, 55.5 Wh
Urządzenie rozruchowe SUPER BOOST  z kompresorem,12 V, rozruch: 1000 A / 2000 A,  10 bar, 55,5 Wh
SUPER BOOST Starthilfe mit Kompressor, 12 V, Startleistung: 1000 A / 2000 A, 10 bar, 55,5 Wh 

OK-03.0031
Electronic Rectifier UP-ZERO 6V 12V - 15A, LCD
Prostownik elektroniczny UP-ZERO  6 V 12 V - 15 A, LCD 
Elektronischer Gleichrichter UP-ZERO 6V/12V - 15A, mit LCD-Display

OK-03.0020
Electronic, intelligent charger SMART 
Prostownik elektroniczny, inteligentny SMART
Elektronisches, intelligentes Ladegerät SMART

OK-03.0013
Mini BOOSTER, King Size jump starter 900 A, 20000 mAh 
Mini BOOSTER, King Size urządzenie rozruchowe  900 A, 20000 mAh
Mini BOOSTER, King Size Starthilfe 900 A, 20000 mAh

OK-03.0021
Electronic, intelligent charger SMART, LCD, multi-cable 
Prostownik elektroniczny, inteligentny SMART, zestaw dodatkowych akcesoriów
Elektronisches, intelligentes Ladegerät SMART, mit LCD-Display und Multikabel

OK-03.0016
Mini BOOSTER, WIRELESS jump starter, 12 V,  starting power: 850 A, 12000 mAh 
Mini BOOSTER, urządzenie rozruchowe WIRELESS, 12 V, rozruch: 850 A, 12000 mAh
Mini BOOSTER, kabelloses Starthilfe-Gerät, 12 V, Startstrom: 850 A, 12000 mAh

WET | GEL | AGM | MF | EFB | CA

  AUTO STARTER | 80 A - 600 A   800 Ah   Electronic Rectifier UP-ZERO,     15 A, LCD

LCD-Display | WET | GEL | AGM | MF | EFB | CA | 

 Pulse-Matic | 4 A   120 Ah 

WET | GEL | AGM | MF | EFB | CA | 

 Pulse-Matic | 8 A   | 230 Ah, MULTICABLE
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BOOST JUMP CABLES

Comming Soon

Comming Soon

OK-03.0046
OEBD Cables for Booster OK-03.0019 & 45 for Voltage Maintenance
Przewody OEBD do Boostera OK-03.0019 & 45 do podtrzymania napięcia
OEBD-Kabel für Booster OK-03.0019 & 45 zur Spannungsversorgung

OK-03.0044
Booster, Max-Connect 12 V Starter Device, Starting Power: 1500 A, 29.6 WH
Booster, urządzenie rozruchowe Max-Connect 12 V, rozruch: 1500 A, 29,6 WH
Booster, Max-Connect 12 V Starthilfe-Gerät, Startleistung: 1500 A, 29,6 Wh 

WET | GEL | AGM | MF | EFB | CA

  JUMP STARTER | 3000 A - 4250 A     7000 mAh 

SUV | Supercar | Pick-up | Car / MPV | Motorboat | Motocycle | UTV / ATV

USB-C Input Type C / Output Type C:  

5V/3A, 9V/3A, 12V/2.5A, 15V/2A, 20V/1.5A (PD30W)  

USB-A Output: 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A (QC3.0)  

 BOOSTER | 1500 A    

OK-03.0042
Jump Cables with Light, 3.5 m, 400 A, CCA 
Kable rozruchowe z lampką 3,5 m, 400 A, CCA
Starthilfekabel mit Licht, 3,5 m Länge, 400 A Kapazität, aus CCA

OK-03.0010
A device for protecting electronics during welding, 12 V
Urządzenie zabezpieczające elektronikę podczas spawania 12 V
Ein Gerät zum Schutz der Elektronik beim Schweißen, 12 V

OK-03.0015
INTELIGENT Jump Leads for ROOKS OK-03.0013 Booster
Przewody rozruchowe INTELIGENT, do BOOSTERA ROOKS OK-03.0013
INTELLIGENTE Starthilfekabel für den ROOKS OK-03.0013 Booster

OK-03.0018
INTELIGENT Jump Leads for BOOSTER OK-03.0016 and OK-03.0017 
Przewody rozruchowe INTELIGENT, do BOOSTERA OK-03.0016 i OK-03.0017
INTELLIGENTE Starthilfekabel für BOOSTER OK-03.0016 und OK-03.0017

Comming Soon
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AVERAGE - wartość uśredniona, nieprecyzyjna

True RMS - wartość rzeczywista 

AVERAGE - wartość uśredniona, nieprecyzyjna

True RMS - wartość rzeczywista 

AVERAGE - wartość uśredniona, nieprecyzyjna

True RMS - wartość rzeczywista 

BATTERY TESTERS MULTIMETERS
OK-03.0027
Refractometer for batteries, coolant and washer
Refraktometr samochodowy do akumulatora i płynów eksploatacyjnych 
Refraktometer für Batterien, Kühlmittel und Scheibenwischerflüssigkeit

OK-03.0030
Multimeter, clamp meter AUTOMAT, T-RMS, LED-NCV SYSTEM
Multimetr, miernik cęgowy AUTOMAT, T-RMS,  LED-NCV SYSTEM
Multimeter, Zangenmessgerät AUTOMAT, T-RMS, LED-NCV SYSTEM

OK-03.0028
Multimeter, BASIC digital meter, LED-NCV SYSTEM
Multimetr, miernik cyfrowy BASIC, LED-NCV SYSTEM
Multimeter, BASIC digitales Messgerät, LED-NCV SYSTEM

OK-03.0029
Multimeter, digital meter AUTOMAT, LED-NCV SYSTEM
Multimetr, miernik cyfrowy AUTOMAT,  LED-NCV SYSTEM 
Multimeter, digitales Messgerät AUTOMAT, LED-NCV SYSTEM

NCV  | True RMS

NCV  | True RMSNCV  | True RMS
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VOLTAGE TESTERS BATTERY TESTERS
OK-03.0001
Voltage tester 6-24 V
Próbówka, miernik napięcia 6-24 V, samochodowy
Spannungsprüfer 6-24 V

OK-03.0023
Battery tester 6/12 V, 100 A, 200-1000 CCA, 100 Ah
Tester akumulatorów 6/12 V, 100 A, 200-1000 CCA, 100 Ah
Batterietester 6/12 V, 100 A, 200-1000 CCA, 100 Ah

OK-03.0025
Battery tester with printer 6/12/24 V, 40-2000 CCA
Tester akumulatorów z drukarką 6/12/24 V, 40-2000 CCA 
Batterietester mit Drucker 6/12/24 V, 40-2000 CCA

OK-03.0002
Voltage tester 110-230 V
Próbówka, miernik napięcia 110-230 V
Spannungsprüfer 110-230 V

OK-03.0004
Digital LCD voltage tester 3-48 V, circuit tester
Cyfrowy miernik napięcia 3-48 V, napięcie, masa, kierunek prądu
Digitaler LCD-Spannungsprüfer 3-48 V, Stromkreisprüfer

OK-03.0024
Digital battery tester 12 V, 125 A, 200-1000 CCA, 120 Ah
Cyfrowy tester akumulatorów 12 V, 125 A, 200-1000 CCA, 120 Ah
Digitaler Batterietester 12 V, 125 A, 200-1000 CCA, 120 Ah

OK-03.0003
Voltage tester DC 6-380 V
Próbówka, miernik napięcia 6-380 V 
Spannungsprüfer DC 6-380 V

OK-03.0026
Paper tape for the tester OK-03.0025, 2 pcs
Taśma papierowa do testera OK-03.0025, 2 szt.
Papierband für den Tester OK-03.0025, 2 Stück

DC  6/12 V | 100 Ah | 100 A

AC  12 V I 24 V
40-2000 CCAAC  

DC  12 V | 120 Ah | 125 A
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SETS SETS
OK-03.1004
Mini fuse kit, 121 pcs: 5A, 10A, 15A, 20A, 25A, 30A 
Zestaw bezpieczników mini, 121 szt: 5A, 10A, 15A, 20A, 25A, 30A 
Mini-Sicherungssatz, 121 Stk.: 5A, 10A, 15A, 20A, 25A, 30A

OK-03.1002
Heat shrink sleeve, solder connector 5 mm, blue, 10 pcs 
Koszulka termokurczliwa, złącze lutownicze 5 mm, blue, 10 cz. 
Schrumpfschlauch, Lötverbindung 5 mm, blau, 10 Stk.

OK-03.1000
Heat shrink sleeve, solder connector 1.7 mm, white, 10 pcs 
Koszulka termokurczliwa, złącze lutownicze 1,7 mm, white, 10 cz. 
Schrumpfschlauch, Lötverbindung 1,7 mm, weiß, 10 Stk.

OK-03.1007
Heat shrink sleeve kit, solder connectors w-r-b-y, 140 pcs 
Zestaw koszulek termokurczliwych, złączy lutowniczych w-r-b-y, 140 cz. 
Schrumpfschlauch-Satz, Lötverbindungen w-r-b-y, 140 Stk.

OK-03.1005
Standard fuse kit, 97 pcs: 3A, 5A, 7.5A, 10A, 15A, 20A, 25A, 30A 
Zestaw bezpieczników standard, 97 szt: 3A, 5A, 7.5A, 10A, 15A, 20A, 25A, 30A 
Standardsicherungssatz, 97 Stk.: 3A, 5A, 7.5A, 10A, 15A, 20A, 25A, 30A

OK-03.1003
Heat shrink sleeve, solder connector 6.8 mm, yellow, 10 pcs 
Koszulka termokurczliwa, złącze lutownicze 6,8 mm, yellow, 10 cz. 
Schrumpfschlauch, Lötverbindung 6,8 mm, gelb, 10 Stk.

OK-03.1001
Heat shrink sleeve, solder connector 2.7 mm, red, 10 pcs 
Koszulka termokurczliwa, złącze lutownicze 2,7 mm, red, 10 cz. 
Schrumpfschlauch, Lötverbindung 2,7 mm, rot, 10 Stk.

OK-11.0014
Insulating heat shrink sleeves, set of 7 types, Ø 2-13 mm, 127 pcs 
Izolacyjne koszulki termokurczliwe, zestaw 7 rodzajów, fi 2-13 mm, 127 cz. 
Isolierende Schrumpfschläuche, Set mit 7 Typen, Ø 2-13 mm, 127 Stk.
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OK-11.0050
Electrical insulation tape, black 0.13 mm x 12 mm x 10 m 
Taśma elektroizolacyjna, czarna 0,13 mm x 12 mm x 10 m 
Isolierband, schwarz 0,13 mm x 12 mm x 10 m

OK-11.0051
Electrical insulation tape, black 0.13 mm x 15 mm x 20 m 
Taśma elektroizolacyjna, czarna 0,13 mm x 15 mm x 20 m 
Isolierband, schwarz 0,13 mm x 15 mm x 20 m

OK-11.0052
Electrical insulation tape, black 0.13 mm x 19 mm x 20 m 
Taśma elektroizolacyjna, czarna 0,13 mm x 19 mm x 20 m 
Isolierband, schwarz 0,13 mm x 19 mm x 20 m
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